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Art. 32.- Distribucidn de personal y bienes: El
Poder Ejecutivo Provincial determinard la
distribucion de personal y de bienes muebles e
inmuebles que demande el cabal cumplimiento de
lo normado por la presente ley.

Art. 33.- La presente ley entrard en vigencia a
partir del dia siguiente al de su publicacién en el
Boletin Oficial.

Art. 34.- Derdgase la ley n" 4712 y su

modificatoria n° 4740, a partir de la entrada en .

vigencia de la presente norma.

Art. 35.- Comuniquese al Poder Ejecutivo y
archivese.

Dada en la Sala de Sesiones de la Legislatura de
la Provincia de Rio Negro, en la ciudad de Viedma,
a los diecinueve dias del mes de octubre del afio dos
mil doce.

Carlos Gustavo Peralta, Presidente Legislatura.-
Dr. Luis Ramacciotti, Secretario Legislativo.

Viedma, 1 de noviembre de 2012.

Cumplase, publiquese, dése al Registro, al
Boletin Oficial y archivese.

Alberto E. Weretilneck, Gobernador.- Luis Di
Gidcomo, Ministro de Gobierno.

DECRETO N° 1566

Registrada bajo el nimero de Ley Cuatro Mil
Setecientos Noventa y Cuatro (4794).

Viedma, 1 de noviembre de 2012.

Nicolds Rochds, Secretario Legal y Técnico.
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LEY N° 4795
La Legislatura
de la Provincia de Rio Negro
Sanciona con Fuerza de
LEY:

Articulo 1°.- Prohibese en todo el territorio de
la Provincia de Rio Negro la instalacion, funcio-
namiento, regenteo, sostenimiento, promocion,
publicidad, administracién y/o explotacién bajo
cualquier forma, modalidad o denominacién (de
manera ostensible o encubierta) de whiskerias, caba-
rets, clubes nocturnos, boites, casas de tolerancia,
saunas o establecimientos y/o locales de alterne,

Art. 2°.- Dispéngase la inmediata clausura y
cierre definitivo en todo el territorio provincial, a
partir de la entrada en vigencia de la presente ley,
de whiskerias, cabarets, clubes nocturnos, boites,
casas de tolerancia, saunas o establecimientos y/o
locales de alterne, con acceso abierto o restringido,
en los términos y condiciones de esta norma y de
acuerdo al procedimiento que se establezca por via
reglamentaria, facultdndose a la autoridad de
aplicacion a adoptar las medidas necesarias y
conducentes a tales fines.

Art. 3°.- A los efectos de la presente ley se
entiende por whiskeria, cabaret, club nocturno,
boite, casas de tolerancia, saunas o establecimientos
y/o locales de alterne: )

a) A todo lugar abierto al piblico o de acceso al
publico en donde se realicen, toleren,
promocionen, regenteen, organicen o de cual-
quier modo, se faciliten actos de prostitucién
u oferta sexual, cualquiera sea su tipo o
modalidad.

b) A todos los locales de cualquier tipo, abiertos
al piblico o de acceso al publico, en donde los
concurrentes y/o clientes traten con hombres
y/o mujeres contratados para estimular el
consumo o el gasto en su compaiia.

c) A todo lugar en donde bajo cualquier forma,
modalidad o denominacién se facilite, realice,
tolere, promocione, regentee, organice,
desarrolle o se obtenga provecho de la
explotacién de la prostitucién ajena, hayan
prestado o no las personas explotadas y/o
prostituidas y/o que se prostituyen, su
consentimiento para ello.

Art. 4°.- Serdn autoridad de aplicacién de la
presente ley, en forma conjunta y coordinada,
conforme lo establezca la via reglamentaria, el

. Ministerio de Gobierno, la Policia de la Pro-

vincia de Rio Negro y los Municipios que adhie-
ran.

Art. 5°.- Incorpérase en el Titulo II de la ley S
n°® 532 "Cadigo de Faltas de la Provincia de Rio
Negro - Digesto Contravencional”, el Capitulo X
bis “Violacién a la prohibicidn de whiskerias, caba-
rets, clubes nocturnos, boites, casas de tolerancia,
saunas o establecimientos y/o locales de alterne”,
y los articulos 75 bis y 75 ter, los que quedan
redactados de la siguiente manera:

“Capitulo X bis: Violacidn a la prohibicion
de whiskerias, cabarets, clubes nocturnos,
boites, casas de tolerancia, saunas o estable-
cimientos y/o locales de alterne.”

“Articulo 75 bis: Serdn sancionados con
arresto de hasta sesenta (60) dias, no redimible
por multa, quienes violen la prohibicion dis-
puesta en todo el territorio de la Provincia de
Rio Negro de instalacion, funcionamiento,
regenteo, sostenimiento, promocion, publi-
cidad, administracidn y/o explotacidn bajo
cualquier forma o modalidad, de manera os-
tensible o encubierta, de whiskerias, cabarets,
clubes nocturnos, boites, casas de tolerancia,
saunas o establecimientos y/o locales de alterne,
sin perjuicio de las penalidades previstas en
otros ordenamientos normativos sobre la ma-
teria y la clausura total y definitiva del
establecimiento. "

“Articulp 75 ter: La reincidencia en alguna
de las faltas previstas en el presente capitulo,
serd sancionada con el doble de la pena
establecida en el articulo precedente,”

Art. 6°.- Si con motivo de la aplicacién de la
presente ley se realizaren procedimientos en los
que se detecten personas ejerciendo, ofreciendo o
con el propdsito de ejercer la prostitucién de
manera voluntaria, la autoridad de aplicacién de-
berd resguardar de manera integral sus derechos.
Cuando éstas no pudieren acreditar su identidad y
domicilio, serdn tenidas como victimas de la trata
de personas, debiendo brindarles proteccién y
contencién, asi como a su familia, mientras su
situacidn es puesta en conocimiento de las
autoridades judiciales y administrativas compe-
tentes.

Art. 7°.- Anualmente la autoridad de aplicacion
deberd elaborar y hacer publico un informe sobre
las acciones, la evolucidn y el cumplimiento de las
disposiciones de la presente. El informe incluird el
detalle de Jas denuncias recibidas; los allanamientos
realizados; la cantidad de locales que se han cerrado;
la cantidad de causas abiertas contra los infractores,
datos personales, impresiones digitales, fotografias,
métodos de operacidn, antecedentes policiales y
antecedentes penales, asi como la atencién brindada
a las personas rescatadas en dichos locales. E1 Poder
Ejecutivo Provincial, a su vez, deberd elevar copia
del informe al "Programa Nacional de Prevencion
y Erradicacién de la Trata de Personas y de
Asistencia a sus Victimas”, dependiente del
Ministerio del Interior de la Nacién a los fines que
establece el Art. 2° Inc. k) del Decreto Nacional n®
1281/2007 y al Poder Ejecutivo Nacional para
que, en cumplimiento de la Convencidn sobre la
Eliminacién de todas las formas de Discriminacion
contra la Mujer (CEDAW), eleve el documento al
“Comité para la Eliminacién de la Discriminacién
contra la Mujer” de dicha Convencién (Art. 6°,
Art, 18).

Art. 8°.- Derdgase toda norma que se oponga a
la presente, incluidas las de orden tributario que
graven las actividades que se prohiben en este
ordenamiento.

Art. 9°.- Invitase a los Municipios a adherir a la
presente y a derogar, en sus respectivas normativas,
los tributos, tasas y/o contribuciones que establez-
can como recurso el ingreso derivado de las
actividades prohibidas en el Art. 1° de esta
ley.

Art. 10.- La presente ley es de orden piblico e
interés general y ninguna persona podrd alegar en
su contra derechos irrevocablemente adquiri-
dos.

Art. 11.- Todo conflicto normativo, relativo a
la aplicacion de la presente ley, se interpretara y
resolverd en beneficio de la misma.

Art. 12.- El Poder Ejecutivo Provincial regla-
mentard la presente ley en un plazo no mayor a
treinta (30) dias.

Art. 13.- Comuniquese al Poder Ejecutivo y
archivese.

Dada en la Sala de Sesiones de la Legislatura de
la Provincia de Rio Negro, en la ciudad de Viedma,
a los diecinueve dias del mes de octubre del afio dos
mil doce.

Carlos Gustavo Peralta, Presidente Legislatura.-
Dr. Luis Ramacciotti, Secretario Legislativo.

Viedma, | de noviembre de 2012.

Cumplase, publiquese, dése al Registro, al
Boletin Oficial y archivese.

Alberto E. Weretilneck, Gobernador.- Luis Di
Gidcomo, Ministro de Gobierno.

DECRETO N° 1567

Registrada bajo el ndmero de Ley Cuatro Mil
Setecientos Noventa y Cinco (4795).

Viedma, 1 de noviembre de 2012,

Nicolds Rochas, Secretario Legal y Técnico.
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LEY N° 4796
La Legislatura
de la Provincia de Rio Negro
Sanciona con Fuerza de
LEY:

Atencidon Sanitaria en casos
de Abortos No Punibles

Capitulo
OBJETOS Y ALCANCES
Articulo 1°.- La presente ley tiene por objeto
regular el procedimiento a llevar a cabo por el
personal de salud de los establecimientos asisten-
ciales piblicos, privados v de obras sociales, del
Sistema de Salud de la Provincia de Rio Negro,
respecto de la atencion de abortos no punibles
contemplado por los incisos 1° y 2° del Art. 86 del
Cadigo Penal, con la finalidad de garantizar la salud
integral de las mujeres, entendida como el completo
bienestar fisico, psiquico y social,
Art. 2°.- Se podré solicitar la interrupcion del
embarazo en caso de:
a) Peligro para la vida o para la salud integral de
la mujer.
b) Cuando el embarazo provenga de una
violacidn.
c) Cuando el embarazo provenga de un atentado
al pudor de una mujer idiota o demen-
te.

Art. 3°.- Se establece la "Guia de Atencién In-
tegral de los Abortos no Punibles” aprobada por
Resolucion 1184/2010 del Ministerio de Salud de
la Nacioén, como protocolo aplicable en la Provin-
cia de Rio Negro para los casos referidos a la
practica de abortos no punibles previstos en el Art.
86, segundo parrafo, incisos 1° y 2° del Cadigo
Penal ¥ que como anexo se agrega, o la que en el
futuro se apruebe por el citado organismo, en tanto
no se contraponga con los preceptos de la pre-
sente ley.
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Capitulo II

EN CASO DE PELIGRO PARA LA VIDA

O PARA LA SALUD INTEGRAL DE
LA MUJER EMBARAZADA

Art. 4° - Comprobacion: El peligro para la vida
0 para la salud fisica, psiquica o social de una mujer
embarazada, causado o agravado por el embarazo,
debe ser fehacientemente diagnosticade por el
medico tratante. Si el embarazo se diera como
consecuencia de una violacion, el peligro para la
salud fisica, psiquica o social de la mujer embarazada
se presume.

Art. 5%~ Informacion: Inmediatamente después
de haberse producido dicha comprobacian, el
profesional de la salud tratanie estd obligado a
informar a la mujer embarazada. explicindole de
manera clara y acorde a su capacidad de compren-
sion, el diagndstico y prondstico del cuadro que la
afecta v la posibilidad de interrumpir ¢l embarazo.
Debe dejarse constancia en la historia clinica de
haber proporcionado dicha informacién, asi como
también de la confirmacion de la gestante de haber
comprendido la informacién recibida y su expreso
consentimiento a la practica médica abortiva.

Art. 6°.- Interrupcion del embarazo. Requisitos:
Si la mujer embarazada, informada en los términos
del articulo anterior, decide interrumpir su emba-
razo, se deberd cumplimentar con los siguientes
requisitos:

a) Constatacién de la existencia de peligre para
la vida o la salud fisica, psiguica v/o social de
la mujer embarazada registrada en su historia
clinica rubricada por el profesional tratante.

b} Consentimicnto informado de la mujer
embarazada prestado en los términos
preseriptos por ol Art. 37 de la presente

+

Capitulo 111
INTERRUPCION DEL EMBARAZO
4 EN CASO DE VIOLACION
Art. 77 Requisitos: Cuando el embarazo se
hubiere producido como consecuencia de una
violacion, se presume la existencia de peligro para
la salud [isica, psiquica o social
En este caso, se deberan cumplir los siguientes
requisitos, para la interrupeion voluntaria del
embarazo:

a} Consentimiento informado de la mujer
embarazada, prestado en los términos pres-
criptos por el Art. 5% de la presente ley,

b) Declaracion Jurada de la mujer embarazada
expresando que el cmbarazo es producto de
una violacidn.

Capiulo IV
EN CASO DE UN ATENTADO
AL PUDOR SOBRE MUIJER
“IDIOTA O DEMENTE™

Art. 8%~ Reguisitos: Siouna mujer con sufrimiento
mental, declarada incapaz, hubiere quedado
embarazada como consecuencia de una violacion v
su representante legal solicitare la interrupcion de
la gestacion. se deberd cumplir con los siguientes
requisitos, respetando on todos sus terminas lo
establecido en la Convencion Internacional sobre
los Derechos de las Personas con Discapacidad-

a) Consentimiento informado prestado por la
mujer violada o por su representante legal.
en caso de que aguélla no pudicra prestarlo
por sus propios medios. Dicho consenti-
miento deberd formularse por escrito v adjun-
tarse a la bistoria clinica. El representante
legal deberd acreditar ¢l cardcter invocado
con la correspondiente documentacion.

b) Declaracién Jurada de la mujer “idiota o
demente” o de su representante legal en caso
de que aquélla no pudiera prestario por sus
propios medios, expresando que el embara
zado es producto de una viclacion

Capitulo V
CONSENTIMIENTO INFORMADO
Art. 9°.- A los efectos de la presente ley se
entiende por consentimiento informado el procedi-
miento que se detalla a continuacién y cuya imple-
mentacion se determinard por reglamentacién:

a} El profesional que solicite el consentimiento
informado de la gestante para la realizacidn
de la prdctica prevista en esta ley, previo a
cllo debera brindarle informacion respecto a
los estudios o tratamientos especificos,
riesgos significatives asociados v posibilidades
previsibies de evolucidn. También se deberd
informar la existencia de otras opciones de
atencion o tratamientos si los hubiere.

b} La paciente podra solicitar para manifestar
su consentimiento informado la presencia de
personas de su eleccion,

cl Teda persona mayor de edad que esté en
condiciones de comprender la informacicn
suministrada por el profesional actuante, debe
brindar su consentimiento informado para la
realizacidn de la prdctica prevista en esta
ley.

d) En el caso de nifias y adolescentes o personas
con restriceion judicial de su capacidad para
tomar decisiones sobre su propio cuerpo serdn
de aplicacion las normas contenidas en la ley
n® 26061 de Proteccion Integral de los
Derechos de las Ninas, Ninos v Adolescentes
en cuanto sean pertinentes, asi como las
contenidas en Ia ley provincial DD n® 4109,
debiendo primar en todos los casos ¢l intercs
superior del nino.

e) Una sintesis de la informacion brindada de-
berd quedar registrada en la historia clinica
con fecha, irma del profesional, aclaracion
v numero de matricula. En idéntica forma
deberd registrarse la voluntad de la gestante,
con su firma v aclaracion. En el caso de que
la gestante optara por manifestar su
consentimiento informado ante la presencia
de personas de su cleccion, ¢stas deberdn
suscribir la historia clinica al igual que el
prolesional médico v la gestante.

Capitulo VI
OBJECION DE CONCIENCIA

Art. 10.- Toda persona, ya sea médico o per-
somal auxiliar del Sistema de Salud, que manifieste
objecidn de conciencia fundada en razones élicas
con respecto a la practica médica enunciada en la
presente ley, podra optar por no participar en la
misma. ante lo cual el establecimiento de salud
deberd suministrar de inmediato la atencion de otro
profesional que esté dispuesto a llevar a cabo el
procedimiento.

Independientemente de la existencia de médicos
vio personal auxiliar que sean objetores de
conciencta, of establecimiento asistencial publica,
privado o de obras sociales, deberd contar con
recursos humanos v materiales sulicientes para
garantizar en forma permanente el ejercicio de los
derechos que esta ley e confiere a la mujer.

Los reemplarzos o sustituciones que sean
necesarios para obiener dicho fin serdan realizados
en forma inmediata v con cardcter de urgente por
fas autoridades del establecimiento asistencial que
varresponda o, en su defecto, por el Ministerio de
Salud.

Art. 11.- Oportunidad para declararla, Para que
la objecidn de conciencia pueda ser viélida, el
profesional de salud objetor debe manifestar su
calidad en el momemo de la firma del contrato
laboral. El personal contratado al momento de la
entrada en vigencia de este protocolo debera
presentar fa ohjecion de conciencia dentro de los
treinta (301 dias siguientes o su promulga-
cron.

Deberd existir un registro publico provincial
donde quede constancia de la declaracién de
abjecién de conciencia realizada por el personal de
la salud.

Responsabilidad. La mujer que solicita un aborto
no punible debera ser informada sobre la objecion
de conciencia de su médico tratante y/o personal
auxiliar. La deficiencia en la informacisn, el
suministro de informacién falsa, las maniobras
dilatorias y la reticencia para llevar a cabo el
tratamiento por parte de los profesionales de la
salud constituirdn actos sujetos a la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal correspondiente.

Capitulo VII
DISPOSICIONES GENERALES

Art. 12.- Plazos: Para todos los casos de
interrupcion voluntaria del embarazo contem-
plados en la presente ley, se procedera a la
realizacidén de dicha prdctica médica en un plazo
no mayor de diez (10) dias, contados a parlir de
que se solicita la interrupcién. Si se tratare de una
situacion de alto riesgo para la vida o salud integral
de la mujer. la realizacidn de la practica médica
debe proceder con la urgencia que el caso requicra
de acuerdo con la opinién del profesional tratante.

Art. 13- Asesoramiento Jegal: La mujer
embarazada o sus representantes legales deberan
ser asesorados juridicamente a efectos de que tomen
un acabado conocimiento de los derechos que les
asisten, :

Art. 14.- Conservacidn de prueba: En los casos
previstos en los Capitulos [ y IV cuando se hava
efectuado denuncia o manifestado intencian de
hacerla en la declaracion jurada de la cibarazada o
de su representante legal. se deberdn oblener v
conservar aquellos elementos gue puedan servir de
prueba para la investigacion del delito.

Art. 15 Asistencia psi

Hogica: Los estable
cimientos asistenciales piblicos, privados v de obras
sociales deben ofrecer asistencia psicologica a la
mujer embarazada desde el momento en gue solicita
la prdctica del aborte no punible v hasta su
recuperacion, gozando de prioridad en la asignacion
de turnos.

Art. 16.- Profesionales de ja salud: 1as
priacticas médicas que se leven a cabo en el marca
de lo establecido por esta ley, sdle podran ser
realizadas por un profesional o equipo de profesio
nales médicos v desarrollarse en servicios o estable-
cimientos publicos, privados o de obras sociales,
que dispongan de adecuada estructura fisica ¢ ins-
trumental y cuenten con el personal calilicado
necesario.

Art. 17.- Autoridad de aplicacidn Insiruc
ciones. El Poder Ejecutivo, a traves del Ministerio
de Salud, reglamentard la presente leyv dentro del
plazo de quince {15) dias desde su promulgacion v
serd el responsable de hacer cumplit los terminos
de la misma en los establecimicntos de salud de ia
Provincia de Rio Negro.

Art. 18.- Comuniquese al Poder Ejecutivo v
archivese.

Dada en la Sala de Sesiones de la © egislatura de
la Provincia de Rio Negro, en la ciudad de Viedma,
a los diecinueve dias del mes de octubre del ano dos
mil doce.

Carlos Gustave Peralta, Presidente Legislatura.-
Dr. Luis Ramaccioti, Secretario Legislativo

Viedma, 1 de noviembre de 2012,

Camplase. publiquese. dése al Registro, al
Boletin Oficial y archivese,

Alberto E. Weretilneck, Gobernador.- Noberto
Carlos Delfino. Ministro de Salud.

DECRETO N° 1568

Registrada bajo el ndmero de Ley Cuatro Mil
Setecientos Noventa v Seis (4796).

Viedma, 1 de noviembre de 2012,

Nicolas Rochas, Secretario Legal y Téenico.



